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r ,z .az  észrevétel, hogy hamar piszkolódik 
^épen, alkalmassága mellett bizonyít, mert 

voltaképpen a fehér szin sem piszkolódik 
hamarább, mint más szin, csak, jobban 
láttatván a piszkot, gyakoribb változtatást, 
igényel És ez azért szükséges, mert a mi­
rigyek olajas izzadmányát s a test egyéb 
gőzölgését a ruházat fogván fel, a gyer­
mekeket szintúgy, mint a felnőtteket, saját 
szervezetük .váladékai mérgezik meg, ha a 
ruházatot nem elég gyakran változtatják.

A fehér szinü szövetből készült ruha 
örökös intés a gyakori változtatásra. Más 
felől a színes kelmék igen gyakran mérges 
anyagokat tartalmaznak. A legszebb zöld 
színek, valamint az anilin piros és sárga 
színek épen azért, mert mérges anyagok 
ból készültek, ha a láb vagy test törzs 
bőrének bármely részével érintkezésbe jön 
nek, kiütéseket okozhatnak. Dr. Woodland 
angol orvos vette első észre, hogy betegei 
közül többen, kiknek lábkiütései voltak, 
piros harisnyát hordtak, melyeket festéskor 
czinsavas sóoldatba, mint avatószerbe 
(lúgba) mártottak. Mentői többet mossák az 
eféle szövetet, a benne lévő czinsav annál 
könnyebben feloldhatóvá lesz ; a bőrizzad- 
mány megtámadja a czin oxydját s mérges 
vegyület származik. Minthogy majd minden 
növényi színnel való festésnél lúgot kell 
használni, s azt vas-, czin és aluminum- 
sókból nyerik: veszélyesek a színes sziöve 
tek, s mégis azt tapasztaljuk, hogy kivá:t a 
szegényebb osztályoknál kedvelt szin a pi 
ros, s a gyermekek ruházata igen gyakran 
piros szövetből készül.

A gyermekek ruházatának alapelve, 
hogy gátol ia meg a túlságos melegvesztést, 
ne akadályozza a test szabad mozgását és 
végül, hogy tiszta legyen

K ü l ö n f é l é k .
— Ĵubileum Harmincz éves tanári 

működésének jubileámát ülte meg Ma c a  
k á a y Sándor, a helybeli áll. tanítóképző 
r. tanára szűk baráti körben múlt hó 
28-án este Először H a r g i t a i  József 
igazgató üdvözölte a jubilánst a tanári

testület nevében, átnyújtván kollegái em­
léktárgyát az ünnepeknek, ki a nem re 
mélt kitüntetésért meghatott*« mondott 
köszönetét. Majd a kedélyes vacsora alatt 
Margitai J-. Pálya Mihály és Jenei Gusz­
táv igazgatók köszöntötték fel a jubilánst 
és családját- E hó 3-án a képezde tanár­
kára rendes havi gyűlésén hivatalosan is 
megemlékezett az ünnepekről s a nővén 
dékek képviselői is üdvözölték a buzgó 

i tanárt, kívánva, hogy hazánk tanitóképzé 
sének íölvirágoztatá«ára őt az Isten még 
igen soká éltesse !!

— Halálozás, Meyer Ferencz Vizi S z t- 
Gyü-gyi birtokost sulyos csapás érte, neje 
szül. Strohmayer Emma -f. hó 1-én élete 
35 ik, boldog házasságának 14 évében rö-1 
vid szenvedés után elhunyt- Férje és négy 
gyermeke gyászolja. Béke lengjen hamvai

! fölött!
— korcsolya egyesület tánczmulatsága 

Csáktornyán e hó 2-ikán rendkívül fénye 
sen sikerűit. A szőj en feldíszített tánezterem 
annyira megtellett, hogy mozogni alig le 
betett benne. A négyeseket 60 pár tán- 
czolta. Általános lett a vélemény, hogy a 
színpad czéljaira készült vasfüggönyös ol­
dalfalakat, amiknek semmi értelmük sincs, 
el kell a teremből távoli ani 8 ezáltal meg­
nagyobbítani a termet. A terem mostani 
nagyságával ezelőtt 4 0 - 5 0  évvel elég tá ­
gas volt, de azóta Csáktornya hálózó kö­
zönsége megszaporodott. Feltétlenül aziik 
ség van tehát a mostani és jövő igények 
nek megfelelő tágasabb táneztererare 1 Erre 
a kérdésre különben még vissza tétünk 
El lehet mondani, hogy toilett, sok szép 
tánezosnő és látogatottság dolgában rit­
kította járjál ez a tánczmulatság. Á'talános 
kitörő jó kedv azonban hiányzott, mert a 
mulatság hangulata inkább liajoT a ko 
moly és feszesség, mint a kis városi „ge 
müthliclu-séghez. Mindazonáltal még reg 
gél 5 órakor is járta a fiatalság, sőt voltak 
eleden akiket a reggeli 8 óra vetett haza 
Szépei jV mit sem panaszkodhattak mert 
a tánezos« k helybeli és vidéki (Lendva. 
Varazsd) gárdája jól viselte magát. A szün- 
óra alatt a közönség helyeslése között Wol 
Iák ügyvéd kifejezést is adott a kálbizott

[ság, annak elnöke Dr, Krasovetz Lés neje 
! iránti hálájának, akik mindent elkövettek, 
hogy a mulatság sikerüljön. A hölgykoszo- 
ruban láttuk ; (a rendelkezésünkre álló idő 
(övidsége miatt nem abc-rendben, amiért 
elnézést kérünk.) Szilágyi Gyulánét. Strausz 
8ándornét. L-itner Gusztávnál (Varazsd). 
Tóth Lajosáét. Murai Róbertnét (Belicza). 
Sommernét Molnár Józsefnét. Bölcs József­
iét. Bernyák Károlynál Szeivert Antalnét 

i Síefaics M ksánét. König ErnŐnét. Konyáry 
Mihálynét Prusatz Alajosáét, Steinberger 
Rezsönét (Lepsényt. Rosenberg Lajosait. 
Wettendorfer Dávidnér. Agulár Izidornál 
(Grácz). Hirschmaim Samunét. Hirschmann 
Adolfnét Hir-chman Leonét. Hirschmann 

I Sándornét. Macskásy Sándornét Felméri 
! Albertnál. Kolin Armiiinét Benedikt Bélá­
i t ,  Neumann Albertijét. Baumann Zsig- 
monduét. Csakathurner Hermannét. Sonnen- 
b rg Lipótnét Meider Márknét. Grész 
Alajosnét (Perlak). Dr. Wollák Adolfoét 
(A.-Lendva). Wollák Rezsönét. Zakál H en­

riknél Ziegler Kálmánnét Probszt Ferencz • 
inét. Dr Krasovecz Ignácznét. Fehér Jó 
zsefnét Di. Wolf Bélánét. Pollák Gyulánét. 
Ozv. Lobi Ignác inét. Sárosi Lászlónét. Berg 
Zsófi (N.-Kanizsa). Török Rozika (Csurgó). 
Fejér Ella Zakál Tercsi Zakál Nelli. Za* 
kál Margit. Puli Irén (Ke^zihely) Meider 
Póza Stefaics Paula. Strausz Nma (Arad). 
Pruszatz Paula Szilágyi Kornél Grész 
Riza Grész Paula (Z-Egerszeg).Zehmeister 
Malvin (Náprádfa), Knoiczer Amália. May* 
lien Mariska (M -Szt-Mérton). Práger Gi­
zella (Bécs>. Horváth Blanka. Macskásy 
Jolán. Sonnenberg Tera. Sonnenberg K a­
milla* Kohn Jenny. Ziegler Etelka. Csury 
Mariska (Dráva-Vásárhely). Pollák Juliska 
(Z St.-Groth) Friedrich Kamilla (Pettau). 
Sommer Irma sat. sat. uruők és kisa9szo» 
nyok, akik közül tudósítónk bizonnyára töb 
beket a nagy zűrzavarban nem jegy zhe* 
tett fel- Szives elnézést kérünk e névsornak 
esetlege-í hiányosságáért!

- §eküldetett a Csáktornyái Takarék­
pénztár 1892-ik évi Mérleg- és Vagyon­
kimutatása. A mérlegszámla 721,311 frt 
72 kr. a verzteség és nyereményszámla 
pedi^ 57 037 frt 13 kr egyen’eget tüntet

Belül a rongyos (alakon hellyeDközzel apró 
és nagy karcsók meg kopott o r r o s o k fityegnek; 
vagy két sarokban tányérpo’cz is lógg, de éppaa 
olyan a mind, mintha most szedték vo’na elő a 
kürtőből; merő korom.

Ez a „ d i m a t l a n u p u s z t a k o c s m a  
volt P a f k d M i s i lagkedvesebb fészke ; ha biz­
tos tanyán akart czinkostársaival tanakodni; ide 
rejtőzött. Azon földi itt osztoztak a zsákmányon, 
innen is keltek nagyobb portyázásra, hahogy 
k e d v e z ő  s z e r e n c s e  kínálkozott

Azt meséik a környéken, hogy mikor Mi s i  
a kincseai országúton hatalmába ejtette a dúsgaz­
dag Kl e i n  N á t h á n  kökényazerrü lányát, hin- 
tőstül, lovaslul ide hajtott vele, ahol két nap és 
két éjjel mulatozott amúgy m ó d i s a n  a szép 
kisasszonynyal, aki mire haza került ágyban fekvő 
beteg lelt bele....T a l á n  a t u l s á g o s i j e d s é g  
t e t t e  t ö n k r e .  ..

Hogy P a t k ó  M i s i  valakinek életét veite 
volna arról nem tudott senki. Inkább a pénzt 
szerette, meg az asszonytéléi.

Ha paripát vagy jérmos jószágot hozott elibe 
a j ó s o r s ,  kerülő utakon mindig pén/sé tudta 
tenni a debreczeni vásáron. Amolyan kisebb h o I- 
m i t, tes/em azt : borjut vagy bárányt, — azon 
mje l e g é b e n  bográcsra hányatta. Borról a 
s i k e t n é m a  Á b r i s  gondoskodott; ennek meg 
volt a maga b u s á s  ára....

Mi s i  egyébként nem volt valami szálas le­
gény, inkább tagbaszakadt fattyú ; erős mint egy 
k i v e r t  bika ; a D e r e s t  meg úgy ülte, mintha 
csak ráöulfttlék volna.

Szeretője ? . annyi volt a R é z 1 ö 1 egész a

H a j d ú s á g i g  hogy se szeri se száma ; ki szőke, 
ki barna. Akármerre bolyongott is minden é j I e 
le n  kedves vendég volt. ..No! nem ment ez 
i n g y e n ;  a legszebb v i g a n ó, meg legdrágább 
k e s z k e n ő  mindig a f a l u  s z é p é n  libegett* 
lobogott....

Rég k ú r e n t á l t á k  már a f u f ó b e t y á r t  
a vármegyén, mert hol a vidék egyik másik gazdag 
kereskedőjét, hol valamelyik pénzes papot rabolt 
ki. Újabban meg éppen K a n á s z  B o j t á r  
A n d r á s  kastélyában garázdálkodtak a ezimbo- 
rái, sőt úgy hírlik hogy egy v é k á n y i ezü-töt 
is e l e m e i t e k .

Le't erre olyan b e j e  h u j s, olyan hajsza, 
hogy lábra kelt a féivármagye pandúrja. Mindez 
nem elég, még a finánezoka' is mozgósították, 
mert á nyalka s z e m I 6 sz koiniszáriH ikart lenni

Már he»ek óta k a j t a l j á k ;  néha néha 
nyomon is voltak, de — mint őizön a köd — 
megint eltűrnek.

Egyszer csak eszébe jut a szemeznek : nem 
árlana kinézni a p u s / l a  k o c s m á b a .  Vagy 
három finánc/ot — a bátrabbakból — maga mellé 
parancsol és — kirándul.

A b r i s i  a falnak szorítja; mindhiába: n 
Misi bandájáról a zsidó se hallott «« tudott. Erre 
m a g y a r  m i s k á s a n  megtapogatta és orra elölt 
piazloly ̂ mutogatva ludláraadia- hogy ba egy műk 
k a n t á s t avagy jelt ad — menten a halál fia. ..

Mintha ördöge lett vo’oa a finánc/.nak. ..

A vakrmrö Mi s i  nyi ván megzavarodott, 
hogy rAblótársait Atmons/tePe a szomszédos H a j 
d u s k g b a. fi maga meg — mert hál a mull

bélen a K i r á l y e r d ő n  va'ami eltévedt golyó 
er'e a balkarját — oyngodni a p u s z t a c s a r -  
d á b a ini'ódoti Ekkor veszeti végképpen nyoma 
a b a n d á n a  k.—

...Hát sejtette a boldogtalan betyár, hogy a 
vizslaorru íiináncz nemcsak a b a s a d o h á n y  f, 
de megérzi az emberszagot is? ... dehogy is sej­
tette !...

Mikor a termetes szemlést negyedmagával 
a korcsma e.'ött termett, Mi s i  érezte, hogy ütött 
a leszámolás órája. De azért elszántan viselte
magát ; töltött fegyvereit kéznél tartotta s puska- 
ropogással fogadta várait in vendégeit.

llnmarossn számol vele't magával s látván, 
hogy a csárda s"z ü k neki. mert hát ennek még 
az oldatát is csak az nem rugia be, aki nem 
akarja : fogta magát, a s ö n t é s b ö l  íölkapasz* 
kodotl az imbolygó padlásra, ahonnan t o l v a j  
ú t o n  átmászott az üres istállóba.

Nem volt ott egy lélek se az ö D e r e s  lo­
ván kívül. Ennek- nehogy baj e^sék benne 1 e- 
c z i b á 11 a okos fejéről a kö'öféket s síéinek 
eresztette: A szilaj állat alig tette ki a lábát az 
ólból tüsszrtgni kezdett, horkolt meg a havas 
földet kapálta: mutatta, hogy — haragszik. 
Mégis a fiuánezok egyike kockáztatott bátorság­
gal hullámos sörényén ragadta, de vajmi kévéit 
ideig lelt benne gyönyörűsége, mert a bajt sejtő 
paripa aki órát rúgott a h o r p a s z á n ,  hogy 
bái mát js h u k f e n c x e z e t t  tőle ; e/zel szé­
les szügyébe vágta lormás fejét és világgá szökött.

A szemlész még jóbbai neki höszüli. A 
csárdáink minden zege zugát kiku'a'ták ; de 
hasxtalan Ekkor gondoltak u< istállóra.
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B urednikom moči je svaki dan 
govoriti med 11 i 12 vurotn. — 
Sve poiiljke tižuče se zadržaja no« 
▼inak, naj se poliljaja na ime 
■ a r f l t a l  J o ž e f«  urednika to 

Čakovec.

I z d a te l j s tv o :
ILnjižara Piscliel Filipova kam se 

predplata i obznane pošiljajo.

l*a*tM l|»lalna v e n a  | e :

Na celo leto 4 fri
Na pol leta . . .  2 trt 
Na cetvert leta . . 1 írt

Pojedini broji koltaja 10 kr.

Obznane m  poleg zgodbe i fal 
račnnajn.

i i a  h o r v á t i k o r  i i m A g J a ra k o m  j e z i k u  iz l a z e e i  ( t r u ž t v e n i  z n a n s t v e n i  i p o v n é l j i v i  l i s t  z a  p u k .  >
^ I z l a z l  J e d e n lr r a t  I to :  v u  s^ral^-u n ed e lju ..

Službeni glasnik : ,.Medjimurskoga pod pomagajočega činovničkoga druživa C ..(/ikovorke $r>.irk:\sse‘k, ,.M»>«Ijmiurskp sparknsse'4. i t. d.

Izbrice
od m u d r i h  l j u d i  h.

Pridobi si one ljudi za pri ja H  je, koji 
su najbolši i one, u čijih se družtvu naj­
bolje obrazuje?i a n e  one, s kojimi zna naj 
ugodneše vréme sprevoditi. Ako od straha 
od grozeče pogibelji kaj svojega aldu emo, 
onda ojačamo obőstnost svojih nepri 
jateljah, te njih pomažemo, da nas pre- 
ob&daju.

Neiiči pogibelji nigdar brez velike 
sile ! — Sramotniie je, ako zgubimo, kaj 
smo imali u rukah ; nego ako smo nes­
rečni, gda si želimo to zadobiti.

Niti tebe more koj čovčk učiniti sreč­
nim, niti ti sam morei koga učmiti za 
kukavicu.

Lehko je drogoga opominati, ali je 
težko sam črniti-

Najleže je svojege bližnjega izkarati 
ali je zahman, ako ga stim netrsimo se 
opraviti.

Lehko je kuditi čiji posel, ali je težko 
da tak ili bolje činimo.

Natura nam dava potiébno, ali nam 
né je včinila ono za potrčbno, kaj komaj i 
težko postignuti moremo-

Covék rajši včini ljubav molečemu 
neg pak zapovčdajučemu.

Samo mudrec je srečen čovčk.
Bogati ljudi nésu ravno najsrečne i.
Siromaški Covék »loput leie podnaša

Z A B A V A .

i.

Ciganska prevejanost
Niekog dana bilo je u jednoj seleko) 

krčmi više ljudih skupljeno, koji su baš 
poljara za svoja polja zbirali, kad na jedan 
krat se hiina vrata odpru i nuter doskačuči 
dop'eáe popevajuči i pun dobre volje cigan 
Kad onak fleten i bos nekoliko krat po h ži 
gore dole preskače i svoja popevka „urum 
djurum]|bundurum' spopeva, postavi se u 
sredino sobo, te na ves glas reče : „Ja danas 
idem k-gosponu plebanušu na obed, akopreru 
me nitko nije pozval, a ako mi tko od vas 
neveruje, nek se z-menom zavadlja.*

8vi se na to rozgotom nasmeju, a jeden 
priiiinik mu veli : „Hodi cigan s tvojemi 
cigauijami zbogom. — Mi ovde smo pred 
očmi gospona plebaouša više vredni od tebe, 
pak se ipak nebi niti jeden samo onak ne* 
pozvani, podufal sad tam na obed oditi, izvao 
ako bi se hotel u pogibelj puščati, da mu 
gospodin plebanuš pokaže, gde je zidar luknju 
g \ vrata ostavil.4

Cigan pretanca jod" jedan krat okolo 
■v le i po6\e (zbiljco pozove cielo oude s -

siroma tvo gda opazi gdéjoá siromašnešega 
čovčka-

Neomrtučljivost je velika nesreča.
Lakomen őovék had god déla, to déla 

zbog dobiti.
Živite iskieno i budite odprti, da vas 

nigdo nemoie ogovarjati makar bi i 
hotel.

Narav je svakomu <ovéku podelila 
tčlo, k0je je svakomu dovo’jno bogatstvo, 
ar su mu noge, da hodi. ruke da dčla i 
da se za célo télo stara ; oči, da vidi ; vuha 
da čuje.

í  ehlepi i nelakomi se za tudjim 
imetkom, te se i oteži prijeti onoga, kaj ti 
podavaju.

Sloga je velika sreča, a nesloga velika 
nesreča. — Nečini nigdar nikaj kaj je 
nedostojno tvojega poštenja.

Poleg vrčdnog prijatelja poRuje te 
svaki, a brez prijatelja nemoreš drugomu 
na basen biti.

Nekrivomu i nedužnomu nebudi nig­
dar strah i trepet.

Neželi si postati dužnikom drugoga, 
ako te pak sila natira u duge, gledi se 
spim predi odužiti.

Kajti se s poretka dni težko i nemo 
guče, postane s vremenom i navadom lehko 
i možno

Poštuj Boga i č*ni ljudem dobro, pak 
budeš lépő i slavno umrl ; a to naj hude 
najvekša želja

Gda dičiš grdoga covéka, da je lép, 
a maloga, da je velik, onda je zna* na 
kratko vréme ukanili] zbog česa neimaju 
mnogo škode. Ali ona dika i hvala, gdé se 
priučičovčk na zlo i na krépostno, znala je 
več mnogo ljudih unesreőiti

Smeihlanje i masilnu moč, pak kak 
se to čini, najvekšu pri onih, koji se na 
najvekše držiju

Malo budeš našel svojih tobožnjih 
neprijateljov, koji bi se s tobom svakoj po­
gibelji izvrgli.

Z 1 o č i n i t e 1 j.
i i .

Tarandek, T arandek! nepovdavaj se 
takvim mislim, — teptalo mu je nekaj — 
to nepelduje na dobro. — Zlo ti to govo 
ris, računaš. — Pogledni, kuliko je vu se’u 
gospodarov, koji sc nemreju podiOiti takvim 
gospodarstvom niti s marhom, nit: priro- 
dom, kak ti imaš, pak ipak živu i neban- 
luju Boga — Pak da i budeš bogat, pak 
da i imaš zidanu hižu i kožuh od jelenske 
kože, i opet bi bil nezadovoljen. — Hiža 
ti se bude vidla premala, pak budeš želel 
palaöu, a kada dobiješ palaču hotel, budeš 
imati céli grad. — Vse ti bude premalo. 
— Ti misliš, da je bogatstvo za to, da vu 
krčmi sediš, piješ i Bogu dneve kradeš ? — 
l bogataši delaju, dakak prema svojemu

kupljeno družtvo na vadliogu, ako ou danas 
nebu s gosponom plehanušem na farofu pri 
jednem stolu /ajeduo sedel i obeduval. Za­
radi šale samo, prime društvo vadlingu, te 
je bilo ustanovljeno, da ako cigan bode da 
nas sa gospodinom plebauuš?m obeduval, 
onda je on vadlingu dobil, ako pak nebude, 
ona je družtvo vadlingu dobilo a e gao zgu­
bil ; onaj pako, koj vadlingu zgubi, bude 
dužen deset litrih vina u ovoj krčmi i to 
ješ danas platiti. Ovak je farag!af vadlingej 
glasil. — Ruka vudii u ruku i vadlingi je 
pod puno sklopljena i gotova.

Cigan lakušne i odmali se odpravi na 
put proti farofu, a cielo družfvo iz krčme, 
napetostjum i velikom znatiželjnostjum gledi 
za njim

Kad je c gan u dvorišču farofa zginul 
pridne družtvo u šali uagadjati tko bu 
vadliugu dobil, a tko platil, te su se na 
koncu svi zjed iiil. u tom, da ako cigan vad- 
I ngu dobi, oni budu morali ju platiti; — 
ako pak cigan zgub', tak budu oni opet, 
morali plat ti, ako budu hoteli piti, jer u
eganovu kesu nisu velika povierenje stav- 
h*!i. — I sada su ovde zuatiželjno sedeč 
<ekali na stvari, kojc budu došel.

Cigan stupi u f*rof i veli onde naproti 
mu došav oj kuharici, da se ima nekaj vrlo 
važnega s-gospodinom plehanušem, ali samo

med četiri oka spomiaati. — Kuharica ga 
prijavi gospouu plebanušu, a ov mu dozvoli, 
da k njemu u sobu dojde.

Kad c;gan u soba stupi, odmah pričme : 
„Dragi zlati gospou plebanuš, prosim liepo 
nj b, jer su oni u ovom miestu najspametoeši, 
uek mi poveju, ako neima nikoga ovde u 
bližini fstira se pazljivo razgleda sim tam po 
sobi, — stupi bliže do gospona plebanuša i 
8asvim po tiho veh) nek mi povejo, koliko 
je vreden komad zlata, tak veliki, kak je 
dete. a glava

„Tiho budi cigan" — odgovori mu isto 
tak po tihom gospou plebanuš — „danas 
ostani pri meni na obedu, a več čemo se 
pod obedom o tom spominat:-"

Plebanuš naredi, de se na več prestrti 
stol j š jedan taujir donese, jer da bu jedan 
gost danas ovde pri obedu. Kad kuharica 
predre još za jeduo i vidi tko bu taj gost, 
nemre se za lusta začuditi, kak gospon ple­
banuš dojde d > toga, da cigana na obed 
poziva. — 01 kuharice zeznadekla, od dekle 
kučiš, od kuč áa dalje i to tak, da je za 
pol v ure cielo selo o tom govorilo, n&ravsk*, 
da i oni u kiérni, koji su se zivadljali te 
sada do čvrstoga osvedečenja doili, da budu 
na vrčer morali zgubljcuu vadlingu u formi 
deset 1 trih vina platiti, akoprem im oikak 
nije hotelo u glavu, kaj bi mogel biti zrok





/ k a j  j e  n o v o g a ?
Vjenčanje nadvojvodkinje Margarete.

Beč obahvaóa 178 kvadrat kilometrov. Na soben, da izdaje »strukovne* novice. Naravsk 
tom je prestoru palo 89 mil. kub. met. il- da je i on počinil samoubojstvo „neubroj ivu* 
890 mil. hektolitrov snega, odnosno 89 miil | stanju.
juuah hektolitra vode. Vu Budimpešti 18. januara.

Tradicionalninim sjajem obavljeno je 24. 
januara ob 11 vuri pred poldan vu bečkoj 
dvorskoj far noj cirkvi vjenčanje (idavanje) 
Nj. c. i. kr. viaoti, prejasne gospoje nad­
vojvodkinje Margarete Sofije, kčerke nadvoj­
vode Karla Ljudevita, s vojvodom Albrech­
tom wiirttemberžkim. Cirkva bila je vu tu 
svrhu obložena čerlenim damastom i savogi, 
ter okinčena zelenilom cvčtjem ter eksot č 
mm biljem. Klecala bila su iz cirkve od­
stranjena ter nadomeščena sedali od čerle 
noga barguna Nj. veličanstvo cesar kralj, — 
kralj Vilim, kraljica Charlota, zaračnica 
nadvojvodkinja Margareta, Sofija, zaručnik 
vojvoda Albrecht vvttrttremberžki i kotrigi 
dvora zišli sn se ob 11 vuri vu velikoj zer 
calnoj palači. Apostolski nuncij kardinal Ga- 
limberti ter vvQrttcmberžki poslanik baron 
Maucler pošli su izravno vu cirkvu, gdč su 
zavzeli svoja mé*ta, Punktum ob 11 vuri 
krenula je svatovska povorka iz dvora vu 
cirkvu. Prvi su išli dvorski fouriri, pleme- 
nitaški dečaki, truchsesi, komorniki, ministri 
i tajni savjetniki. Za njimi dohadjali su 
dvorski dostojanstveniki, nadvojvode, bavarski 
i vvdrttembeižki geinci. Na zadnje su išli 
cesar i kralj württemher/ki a med njimi 
zaručnik vojvoda Albrecht, ter kraljica 
w(irttemberžka i nadvojvodkinja Marija Te­
rezija, a med njimi zaročuica, nadvojvodkinja 
Margaiita Sofija, a za njimi princese. Žaru 
čnica imala je dragoečno oprava od b5lc 
svile s povlakom (Klepom) od četiri metra i 
obrubom od srebrom izvezenih ivajskih cvó 
tov. Na ulazu vu cirkvu dočekal je Veli­
čanstva i zarucnike kardinal nadbišknp Gruča, 
koji je i obavil zdavanje. Po zdavanju čitana 
je tiha sv. meša, a za tim je popčvan Te! 
Deu m. Na oratorijumu oazečui su bili vjeu- 
čaoju kraljevna-vdovica nadvojvodkinja Šte 
fauija sa vise nadvojvodkinjah i princesah i 
princov. S mu/ikom ostavii je dvor za tim 
cirkvu ter se povruul va cesarskö palaču, 
gdč je cesar prijel oovovjenčaue vu oprostu >j 
audienciji. Ob 1 vuri po poldan b<l je pri 
nadvojvodi Karol Ljudvik obed a ob pol 
tretji vuri odpeljali su se novovjenčani vu 
Solnograd, gdč su prenočili i krenuli proti 
Stuttgartu. Rimski oteč papa je po svojem 
orsačkim tajnikom kardinalom Rampollum 
objavil prouuncija vu Beču, kardinalu Ga- 
limbertiu, da visokim novovjenčanikom, voj. 
vodi Albrechtu i Margareti Württeinbeiikoj 
podeljuje svoj blagoslov. — Mlada vojvod 
kinja dala je na dan svoga zdavanja na 
raku svoje inajke, nadvojvodkinje Marije 
Anunciate, koja je vumrla Ijeta 1871., vu 
kapuciuskom gruftu položiti Ijepi včnec s 
pantleki, na kojjh stoji pisano: , Margareta 
— 24 januara 18t»3.“

Koliko je snčga palo vu Bc< u ?

Po notacijah bečkog meteorološka 
centralnog zavoda palo je vu Bečn od 1 do 
17 januara tuliko snega, da bi on pokril 

raztop jenoj formi zemlju vodom od 5 ctm. 
To odgovarja uaslagi snega od 5 ctm. vi­
šine. Pokebdob znutrdnji varai Btč ima 
povrdinu od 2*8 kmt. i!i 2 8 mil. kvadrat 
met(, po tom je vu samom znutrašnjera va­
ralo palo 1 4  mil. kub. metrov, ili 14 mili- 
juuah hektolitrov snega. To bi vu raztoplje­
nim stališn bilo 1 4 mil. bekt. vode. Cčli 
star i Beč imádé povráinu od 55*4 kvadrat 
kilóm., ili 55*4 milijuuab kvadrat metrov. 
Na toj je površini and* palo 27*7 milijona 
kub. metra ili 277 milijona hektolitrov snega, 
Hi 27*7 milijuuab h ktolitra vode C 1» novi

Samouboj8tva vu Beču.

Pred par duevi strelil se je vu Bcču 
burrijancc Hermin Horvicz, koji je vu neko- 
liko ’ljetah svojega boravljenja vu Beču 
»zaslužil" okolo tri milijona forintih, a kad 
je znatan dél toga imetka uložil vu talijauske 
papire, koji su zadnjih duevov zaradi občenitog 
„panaminau pali, poizkal je vračtvo »proti 
svojoj uervostuosti* vu revolveru. — lstoga 
dneva strelil se je onde „8efredaktor“ novi 
nah „Amire und Marinecajtung* Mikloš 
Karmhsky, pravim imenom Nucheu Kamielin, 
koji jc pred nekoliko l,et»h igral vrlo dvolično 
ulogu vu j"dnoj pravdi zaradi oslobadjanja 
od soldačtva, ali je ipa k kesneše postal spo

Za koji den bude imenovan obligat Lu­
kács László orsačkim tajnikom vu ministeri- 
lum finiucijah „Napló* javlja tobofte iz 
n«jboljeg vrela, da bude Bölopococzky ime­
novan zagrebečkim nadbiškopom.

Mertvečka raka s mužikom.
Amerikanci delaju mertvečke rak#, koje 

samo igraju Na dolnjem dčlu  ̂rake je ma ina, 
koja igra mrtve ki maii, kad se navine. 
Težko kaj bi se to podomačilo, pokehdob 
jedna takva raka kolta do 500 forinti.

ODGOVORNI UREDNIK 

M A R  Q  I T  A l  J Ó Z S E F

l> r .  P o p p  •! . CjS.
bécsi cs. és kir. osztr magy. és görög kir. udvari fogorvos. Stadt, Bognergasse 2

A n a t h e r  i n - s z á j  v i z é n e k
rész le té*  ita tó sa

leírva dr. .Jannel Gyula által; használtatik a bécsi, pórid, brüsseli és am9terdami 
klinikán rendeltetik Oppo’c/er rector-magnif. és szász kir. udv. tanácsos, továbbá dr. 
Klelzin.sky, dr. Brans, dr. Heller, dr. Born, dr. Bonnenschein, dr. Hartig tanár, braun- 
schweigi hercz. udv. orvos, dr. Gross, dr. SchttITer lovag dr. Fetter 1., dr. Mayer, dr. 
Schüler császári tanácsos által.

A fogak tisztítására szolgál általában. Vegytani lulajdonsógai által feloldja a 
a fogak közt lévő ártalmas anyagokat.

Felette ajánlatos használni ebéd után, mert a íogak közt maradott húsrészeos 
kék rothadásba menvén át, a foganyagokat veszélyeztetik a szájból rósz szagot ter­
esztenek.

Még azon esetben is, midőn a boikő már tllepezni kezd, czélszerüen használ­
ható ; mert a megkeményedós ellen hat. Mer ha a fogak csak legkisebb réaze ia raeg- 
csorbult, e fog mindenesetre tönkre megy és a többi egészséges fogakat is megrontja. 
A fogaknak visszaadja eredeti színüket mert minden idegen anyagokat vogytanilag azét­
bont és lemos.

Igen hasznosnak bizonyult a mesterséges fogak tisztításánál — Megóvja ere­
deti színüket és fényüket megakadályozza a borkő lerakodását s megóvja minden rósz 
szagtól. Csilapitja a fájdalmakat, melyeket odvas sértett fogak okoznak megakadályozza 
a baj tovább fejlődését.

Ép úgy czélszerü az Annatherin-szájvíz a foghus rothadása ellen , biztos szer 
az odvas fogak által okozott fájdalmak csilapitására, szintúgy rhenumetikai fogfájdal 
máknál. Az anatherinszájviz könnyű módon s a nélkül, hogy káros következmények­
től kellene tartani, a legrövidebb idő alatt csilapitja a fájdalmakat.

Felelte ajánlatos az Anatherinszájviz a lélekzet jó szagának megtartása, szint­
úgy a ros* szagu lélegzet eltávolítást« tekintetéből s erre elégséges e szájvíz naponkint 
egyszeri használása.

Nem ajánlhatjuk eléggé a foghus daganatosságánál ; ha az Analherin-szájviz 
csak négy hétig használtaik az előírás szerint, eltűnik a beteg foghus fehérsége és 
tetszösb rózsaszínűvé lesz.

Ép oly hasanosnak bizonyul be az Anatherin szájvíz laza fogaknál, oly bajnál, 
melyben annyi scrophulosus szokott szenvedni, szintúgy ha előre haladott kornál a fog­
hus eltűnése áll be.

Biztos szer az Analherin-szájviz könnyen vérző fogaknál. Ennek oka a fog­
edények gyengeségében áll. Ez esetben egy erős fogkefe is szükséges, mintán es a fog­
húst 8corifikáija, miután uj tevékenység ál be.

Egy nagy üvegnek ára 1 írt 4'J kr. egy közepesnek 1 írt és egy kicanek
50 kr., póstán 30 krral több.

NÖVÉNY FOGFOKA rövid használat után a fogakat minden ártalom nélkl va­
kítóan fehérré teszi. Ara dobozonként 03 krajezár.

ANATHERIN FOGPASZTA 70 krs (Kégdobozokban. E készítmény fentartja a lé­
legzet frih-seségét é« tisztaságát h ezenkívül arra is szolgál, hogy a fogaknak 
vakító fehérséget adjon, hogy azokat a romlásié1 megóvja és a foghúst 
erősítse.

ILLATOS FOGPASTA, rövid használat után vakító íehór fogak. Természetes­
és mii fogak jó karban tartatnak és a fogfájdalmak távol tartatnak. Dara­
bonként 3ü kr.

FOG-OLOM, gyakorlati és legbiztosabb szer a fogak önmególomoztatáaára. To- 
konkimi éra 1 írt.

GYÓGY FU-SZAPPAN, kitűnő pipereszer. borsiény, kiütés, májfoltok és szeplő 
ellen, tiszta valóságos bőr tarlbalására és előmozdítására ; élősdik, arc/.szü 
mőcs, tisztát lan bőr és fakadékok ellen. Darabonként Ara 30 kr.

A t ez. közönség kéretik határozottan dr. Popp cs. és k. fogorvos készítményeit 
kérni s csak olyanokat elfogadni melyek védjegyemmel vannak ellátva.

K a p h a tó  C sA ktornyA n : Göncz L né gyógyszertárában. Strahia testvér, K á­
rász < . K és (Jráner testvér urak üzletében. P e r l a k o n :  Sípos K. ur gyógyszertárá­
ban N.-KnTiizKčm : Bellus gyógyszerész és Práger gyógyszertárában, valamint min­
den gyógyfű és iüatflzerüzleihen Magyarországon.



Gróf Esterházy cognac
mely tiszta l)orból készül s ezért a közönség legkedveltebb itala 

• 0 p- mindenütt kapható.
Csáktornyán kapható : (iraner tmtvérek én Bztraliia ie»trérek urak, Perlakon pedig : Kramarita V. ér üzletében.

k ö z p o n ti  i r o d a i  B u dapea ien , k. vá czi-ú i 2 3 .
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Eredeti párisi

gummi és halhólyag
felülmulhatian ki'ünfi minőségben tue/atja 1, 
2, 3, 4, 5, 6, 7 és 8 írt. Megrendeléseket pon­

tosan eszközül 694 7—26.

R E I F  J . ,  specialista, B E C S , 
ív ., Margareth enstraese 7,

első és legösmertebb czég e szakmábán. Lég 
jobb éa legszolidabb kiszolgálás. Teljes árjegy­

zékek ingyen és bérmentve küldetnek.

X. É V F O L Y A M .
#

A Csáktornyái takarékpénztárral egyesült 
önsegélyző szövetkezet t. tagjai

i l j t  í r  f t ' i r  ló  19- ód É t á i  3 órakor, C s í t a j á t ,
a Csáktornyái

takarékpénztár rész vény társulat helyiségében tartamié

K Ö Z G Y Ű L É S R E
hivatkozva az alapszabályok 20*) §-ára tisztelettel meg­

hivatnak.

H H Y  A  K :

1. Az igazgatóság jelentése.
2. A felügyelő bizottság jelentése
3. A folyamatban levő IV. és V. csoporti számadások fölötti 

halározalhozatal és a felmentvény megadása.
4. Az igazgató, 3 igazgató tanácsi tag és a felügyelő bizottság meg­

választása.
5. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése
6. Folyó évben lejáró IV. csoport helyett a VI csoport létesítése 

iránti határozathozatal.
7. Netáni indítványok.

C s á k t o r n y á n ,  1893. január 19-én.

Az igazgatóság.

*) Hogy a közgyűlés érvénye« határozatot hozhasson, arra legalább 20 szövetkezeti 
tagnak jelenléte szükségeltetik, kik 500 lörzsbelétet képviselnek.

Ha a közgyűlés nem válhatnék határozatképessé, akkor lf» nappal későbbre egy 
uj közgyűlés hívandó össze, mely az első közgyűlés tárgyai fölött tekintet nélkül a 
l&gok vagy lörzsbetétek számára jogérvényes határozatokat hoz.

A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a íelügyelöbizotlság jelen­
tése a társulat (ízleli helyiségében a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg a részvényesek 
által betekinthetek.

Nyomatott Ftschel Fiilöp laplulajdonosnál Csíklorryán

*
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